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RADETS SLUTSATSER OM HANDLINGSPLANEN FOR MANSKLIGA RATTIGHETER
OCH DEMOKRATI (2015-2019)

Réadet (utrikes fragor) den 20 juli 2015

1.  Radet, som vilkomnar det gemensamma meddelandet Halla de mdnskliga rdttigheterna hogt
pd EU:s dagordning, som lagts fram av unionens hoga representant for utrikes fragor och
sdkerhetspolitik och av Europeiska kommissionen, antar en ny handlingsplan for minskliga
rattigheter och demokrati for tidsperioden 2015-2019. I och med denna handlingsplan
bekréftar radet Europeiska unionens fasta beslutsamhet att frimja och vérna ménskliga

rittigheter och att stodja demokrati virlden over.

2. Med utgangspunkt i den strategiska ramen for méinskliga réttigheter och demokrati och
handlingsplanen f6r 2012-2014 har Europeiska unionen gjort betydande framsteg nir det
giller att skapa storre genomslagskraft for och samstdimmighet i unionens ménniskorétts- och
demokratiatgirder. EU har vidareutvecklat riktlinjer om centrala manniskoréttsfragor, gjort
det bilaterala ménniskorétts- och demokratiarbetet mer verkningsfullt, med framgéng verkat
for insatser pa det multilaterala planet och gjort att manskliga réittigheter integrerats béttre 1
alla EU:s yttre atgdrder. Radet vilkomnar ocksé det viktiga arbete som utfors av EU:s
sdrskilda representant for ménskliga rittigheter, Stavros Lambrinidis, som i hog grad bidrar
till EU:s méanniskorattspolitiks verkningsfullhet, samstdmmighet och synlighet, och uttrycker

sitt oinskrinkta politiska stod for dennes arbete.
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3. Dagens komplexa kriser och omfattande krankningar av ménskliga réttigheter och
grundldggande friheter kréver alltmer beslutsamma insatser frdn EU:s sida. Denna
handlingsplan bor gora det mojligt for EU att mdta dessa utmaningar genom mer riktade
insatser, systematiskt och samordnat utnyttjande av de verktyg som star till unionens
forfogande och 6kad genomslagskraft for dess politik och verktyg ute pa féltet. EU kommer
att lagga sarskild tonvikt vid egenansvar for och samarbete med lokala institutioner och
mekanismer, bl.a. nationella minniskoréttsinstitut, samt det civila samhiéllet. EU kommer att
framja principerna om icke-diskriminering, jimstélldhet och kvinnors egenmakt. EU kommer
ocksa att sorja for ett heltickande ménniskorédttsperspektiv pa forebyggande av och hantering
av konflikter och kriser och i1 hogre grad integrera manskliga réttigheter i de externa
aspekterna av EU:s politik i syfte att garantera storre samstimmighet mellan politik pa olika
omraden, i synnerhet migration, handel och investeringar, utvecklingssamarbete och

terrorismbekdmpning.

4.  EU héller fast vid sitt atagande att sétta i verket hela den méinniskoritts- och demokratiagenda
som det ges uttryck for 1 den strategiska ramen for ménskliga rattigheter och demokrati fran
2012, som fortsdtter att vara ledstjarnan for unionens insatser, och i EU:s riktlinjer for
ménskliga réttigheter, radets slutsatser och strategidokument. EU kommer att fortsitta att
forespréka och forsvara alla méanskliga rittigheters universella och odelbara natur i
partnerskap med lander fran alla regioner, i ndra samarbete med internationella och regionala
organisationer och med det civila samhéllet. EU kommer att intensifiera sina insatser for att
verka fOr trygga forutséttningar under vilka det civila samhéllet och oberoende medier kan
blomstra. EU understryker det avgdrande bidrag som aktdrer inom det civila samhéllet och

méinniskorattsforsvarare kan ge till fred och sékerhet, stabilitet och vélstand.
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5. Rédet lovordar den héga representanten/vice ordféranden och Europeiska kommissionen for
den betydelsefulla roll som de spelar nér det giller att frimja ett konsekvent och samstdmmigt
verkstillande av EU:s ménniskoréttspolitik. Europaparlamentet kommer att vara djupt
involverat i verkstillandet av handlingsplanen, som regelbundet kommer att vara foremal {or
samrad med intressenter pa omradet, sirskilt organisationer inom det civila samhaéllet. EU &r
fast beslutet att forstirka den offentliga diplomatin och informationsverksamheten om
unionens manniskorittsinsatser. En halvtidsoversyn av handlingsplanen kommer att goras
2017 och sammanfalla med halvtidsdversynen av de externa finansieringsinstrumenten for att
man ska skapa storre samstimmighet. Rddet uppmanar samtliga partner att bidra till att denna
handlingsplan blir en framgéng och att frimja ménskliga rittigheter och demokrati runt om i

varlden.

Bilaga: Handlingsplan
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BILAGA

EU:S HANDLINGSPLAN FOR MANSKLIGA RATTIGHETER OCH DEMOKRATI

Syftet med denna handlingsplan ar att fortsatta att genomféra EU:s strategiska ram for manskliga rattigheter och demokrati, med tillracklig flexibilitet for att mota
nya utmaningar i den takt de uppstar. Handlingsplanen bygger vidare pa EU:s befintliga politik for manskliga rattigheter och demokratistod i de yttre atgarderna’,
sarskilt EU:s riktlinjer, verktygslador och éverenskomna standpunkter samt de olika externa finansieringsinstrumenten, i synnerhet det europeiska instrumentet

for demokrati och méanskliga rattigheter (EIDMR). Denna handlingsplan omfattar relevanta manniskorattsaspekter av EU:s yttre atgarder.

For att sdkerstalla ett effektivt genomférande av handlingsplanen &r det viktigt att EU:s institutioner samverkar med respekt for vars och ens sarskilda
institutionella roll och behdrighet och, dar sa ar lampligt, att handlingsplanen genomférs av medlemsstaterna. Ansvaret for att genomféra de har angivna
atgarderna ligger hos den hoga representanten/vice ordféranden bistadd av Europeiska utrikestjansten samt kommissionen, radet och medlemsstaterna inom
deras respektive behérighetsomraden enligt fordraget om Europeiska unionen®. EU:s sarskilda representant for de manskliga rattigheterna ska bidra till
genomforandet av handlingsplanen i enlighet med sitt uppdrag. Handlingsplanen omfattar perioden till och med den 31 december 2019 och dess genomfdrande

kommer att ses 6ver under 2017.

Utan att detta paverkar de sirskilda arrangemangen for kandidatlédnder och potentiella kandidatlander inom ramen fér EU:s utvidgningspolitik.

Beslut om sérskilda atgarder for att genomfora denna handlingsplan kommer att fattas i enlighet med fordragen. Handlingsplanen péverkar inte fordelningen av behdrighet
mellan EU och dess medlemsstater och kommer att tolkas i dverensstimmelse med forklaring nr 13 till férdragen.
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Utkast till tabell for den nya handlingsplanen for manskliga rattigheter och demokrati (2015-2019)

Mil Atgiird Tidsplan Ansvar
I. OKA LOKALA AKTORERS EGENANSVAR
a) Tillhandahdlla 6vergripande stdd till offentliga institutioner
1. Stodja kapaciteten hos a) Erkanna och stodja de nationella ménniskoréattsinstitutionernas avgérande roll som | Pagar Kommissione
nationella oberoende institutioner och bekrafta EU:s atagande att stodja och samarbeta med ns avdelningar
manniskorattsinstitutioner sarskilt de institutioner som uppfyller Parisprinciperna; verka for att dka sadana (KOM),
nationella manniskorattsinstitutioners deltagande i samradsprocesser pa nationell Europeiska
niva, sarskilt nar det galler manniskorattsdialoger och reformer i tredjeléander. utrikestjanste
n (EEAS),
medlemsstate
rna (MS)
b) Inom ramen for den internationella samordningskommittén for de nationella | Senast 2017 KOM, EEAS,
manniskorattsinstitutionerna: starka kapaciteten hos institutioner med A-status och MS
stddja en uppgradering av institutioner med B-status till A-status samt samarbeta
med deras regionala och internationella natverk; arbetet med dessa fragor bor ligga
till grund for nasta programplaneringsperiod efter halva tiden for EU:s externa
finansieringsinstrument.
c) Underlatta samarbete mellan nationella manniskorattsinstitutioner i EU:s | Pagar MS, KOM
medlemsstater och nationella manniskorattsinstitutioner i partnerlander.
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2. Stodja valprocessers frihet | a) Frdamja rollen och kapaciteten hos valadministrationsorgan att sjalvstdndigt och | Pagar KOM, EEAS,
fran otillborlig paverkan effektivt anordna trovardiga och Oppna val med brett deltagande, och MS
samt forstirka allménhetens fortroende for att organen gor detta, sarskilt genom en stérkt dialog
. . . for andamalet och en langsiktig stodstrategi med malet att verka for valprocessers
valadministrationsorgan . . L s o
frihet fran otillborlig paverkan.

b) Framja en deltagande och inkluderande dialog mellan valadministrationsorgan och | Pagar EEAS, KOM,
viktiga berdrda parter under den 6vergripande demokratiska cykeln, i syfte att 6ka MS
deltagandet av politiska partier och det civila samhallets organisationer, bland
annat i form av tillgang till information och majlighet till observation av alla stadier
av valprocessen; starka utbildningen av inhemska valobservatorer.

c) Uppmuntra till ett 6kat deltagande for kvinnor och personer som tillhér | Pagar EEAS, KOM,
marginaliserade grupper i samtliga stadier av valprocessen. MS

3. Stodja de parlamentariska | a) Stddja utvecklingen  av  parlamentens  lagstiftnings-,  budget-  och | Pagar KOM, EEAS,
institutionernas kapacitet tillsynsbefogenheter och hjdlpa parlamenten att anordna offentliga debatter om MS
viktiga reformfragor med beaktande av relevanta internationella skyldigheter och
standarder pa méanniskorattsomradet.

b) Infora en parlamentarisk dimension i EU:s och medlemsstaternas program fér goda | Senast 2017 KOM, EEAS,

styrelseformer och budgetstod. MS
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4. Riktat stod till
rattsvisenden

a)

Lata reformer av réattsviasendet (bade pa det straffrattsliga och civilrattsliga
omradet) atfoljas av lamplig utbildning av juristkaren for att 6ka medvetenheten
om internationella standarder och skyldigheter pa méanniskorattsomradet; stddja
reformering av brottsbekampande myndigheter, bl.a. genom
manniskorattsutbildning och bistand till lokaler for frihetsberévande genom att
gora att forhallandena for frihetsberévade lever upp till internationella normer.

Senast 2017

EEAS, KOM,
MmS

b)

Pa bilateral och multilateral niva évervaka och fraimja partnerlandernas fullgérande
av sina internationella skyldigheter nar det galler tillgang till rattslig prévning och
rattvisa rattegangar i samtliga stadier i rattsprocessen; tillhandahalla tekniskt
samarbete och stod om sa ar lampligt; framja rattsvasendets oberoende; verka for
tillgang till rattslig prévning pa lokal niva.

Pagar

EEAS, KOM,
MS

5. Tillhandahalla
6vergripande stod till
offentliga institutioner

a)

Fortsatta att stdrka god forvaltning och rattsstatsprincipen genom stod till
maktdelning och de demokratiska institutionernas oberoende och ansvarighet;
framja inhemska aktorers roll i reformprocesser, bland annat konstitutionella
reformer, for att battre aterspegla olika berérda parters intressen.

Pagar

EEAS,
mMs

KOM,

b)

Framja inrattande av specialiserade organ pa omradet korruptionsbekdmpning vilka
staller offentliga institutioner till svars; forbattra formagan och sakkunskapen hos
den offentliga forvaltningen och de korruptionsbekdampande organen nar det galler
att utarbeta och genomféra politik med integritet och god forvaltning av offentliga
medel.

Pagar

KOM,
MS

EEAS,

6. Starka samarbetet med FN
och regionala mekanismer
for manskliga rattigheter
och demokrati

Starka manniskoratts- och demokratiaspekterna i EU:s samarbete med FN och
regionala organisationer och mekanismer, sarskilt genom att efterstrava synergier
och gemensamma initiativ i centrala tematiska fragor och i samband med viktiga
multilaterala evenemang.

Pagar

EEAS, KOM

b)

Framja dialog och kapacitetsuppbyggnadsinitiativ mellan regionala mekanismer for
manskliga rattigheter och demokrati.

Pagar

EEAS, KOM,
MmS
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b) Stimulera det civila samhdillet

7. Framja starkare a) Framja och stddja strukturerade utbyten av synpunkter, bland annat genom utbyte | Pagar EEAS, KOM,
partnerskap med det civila av  god praxis och tillvaratagna erfarenheter mellan regeringen, MS
samhillets organisationer i parlamentsledamoéter och det civila samhillet, inklusive foretradare for

- . . arbetsmarknadens parter.
tredjeldnder, inklusive
arbetsmarknadens parter ] i ] o i o i i .
] b) Ytterligare starka kapaciteten hos det civila samhallets organisationer nar det géller | Pagar KOM, EEAS,
och mellan myndigheter, N ) ) . i B )
.. att stdlla regeringar till svars, inbegripet genom utbyte av bdsta praxis bland det MS
parlament och det civila . B o o ) . ]
v . civila samhallets organisationer och genom framjande av dialog med manga olika
samhillets organisationer ) o e
berdrda parter och méanskliga rattigheter samt medborgarutbildning.
c) Forbattra kvaliteten pa samrad som anordnas av EU pa lokal niva, sarskilt for att ta | Pagar KOM, EEAS,
hansyn till synpunkter fran det civila samhallet vid utformning och genomférande MS
av politik; uppmuntra till dialoger med manga olika berérda parter (myndigheter,
det civila samhallets organisationer, EU och andra aktérer) inom ramen fér EU-
delegationernas landsspecifika fardplaner for dialog med det civila samhallet.
d) Oka EU:s samarbete med politiska partier och medborgarrérelser i syfte att stiarka | Pagar KOM, EEAS,
den politiska pluralismen och partiernas roll i framjandet av institutioner och praxis MS
som praglas av ansvarsskyldighet samt inkluderande nationella reformprocesser.

8. Starka organisationer i det Stodja kvinnoorganisationer och manniskorattsforsvarare i deras arbete med att | Pagar EEAS, KOM,
civila samhallet som framja och foérsvara kvinnors och flickors rattigheter, och uppmuntra dem att spela MS
forsvarar kvinnors och en storre roll nar det géller att stalla beslutsfattarna till svars i jamstélldhetsfragor
flickors rattigheter och kvinnorattsfragor; uppmuntra beslutsfattare att fora en dialog med

kvinnoorganisationer och manniskorattsforsvarare.
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9. Starka stédet till
manniskorattsforsvarare,
bland annat i
internationella och
regionala forum

a) Intensifiera det konsekventa stddet till manniskorattsforsvarare genom att lyfta

fram fall av utsatta manniskorattsforsvarare, till exempel i samband med besok,
dialoger och uppdrag pa hog niva; forséka komma till ratta med att personer som
har begatt 6vergrepp mot manniskorattsférsvarare gar fria; 6ka bade fordelningen
av ansvaret och samordningen mellan EU-delegationer och medlemsstaternas
ambassader i fraga om skyddsverksamhet for manniskorattsférsvarare; utbyta basta
praxis om relevanta mekanismer, inklusive tillfalliga skyddsprogram och nddvisum;
fortsatta att stodja och samarbeta med FN och regionala mekanismer till skydd for
manniskorattsforsvarare; oka stodet till multilaterala initiativ for
manniskorattsforsvarare och utrymmet for det civila samhallet, bland annat i FN och
inom regionala organisationer.

Pagar

EEAS, KOM,
radet, MS

b)

Sorja for att uppsokande verksamhet i landsbygdsomraden bedrivs oftare, och for
mer systematiskt stod till manniskorattsférsvarare som arbetar med kvinnors
rattigheter och hbti-rattigheter och till manniskorattsforsvarare som verkar for
rattigheter for och inkluderande av medlemmar av marginaliserade grupper.

Pagar

EEAS, KOM,
MS

10. Bemo6ta hot mot utrymmet
for det civila samhallet

a)

Framja och stodja lagstiftning, politik och mekanismer till skydd for
manniskorattsforsvarare, sarskilt att starka genomférandet av EU:s riktlinjer pa
omradet och den EU-mekanism for manniskorattsférsvarare som inrattats inom
ramen fér EIDMR.

Senast 2017

EEAS, KOM,
radet, MS

b)

Overvaka och bedéma den réattsliga miljon (till exempel lagar och andra
forfattningar) och det allmanna klimatet (till exempel godtyckliga férfarande- eller
finansieringsrelaterade trakasserier eller begransningar, sarskilt vad galler
utlandsfinansiering) for det civila samhallet inklusive arbetsmarknadens parter samt
proaktivt kartlagga och rapportera om hot mot det civila samhallet, inklusive
vedergallningsaktioner, och vidta atgarder for att motverka sadana hot.

Pagar

EEAS, KOM,
MS
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c)

| offentliga eller icke-offentliga forum motsatta sig omotiverade begransningar av
friheten att delta i fredliga sammankomster och féreningsfriheten, inskrankningar
av utrymmet for det civila samhéllet och férsok att hindra dess arbete, daribland
manniskorattsforsvararnas  verksamhet, till exempel kriminalisering av
manniskorattsforsvarare; se till att dessa fragor regelbundet tas upp vid bilaterala

moten, i dialoger om manskliga rattigheter samt FN-forum och regionala forum.

Pagar

EEAS, KOM,
MmS

II. HANTERA FRAGOR RORANDE MANSKLIGA RATTIGHETER

11. Skydda och framja
yttrandefriheten online
och offline

a)

Bilateralt och i multilaterala och regionala forum motsatta sig lagstiftning, regelverk
eller myndighetspatryckningar som oskéligt begransar yttrandefriheten; vidta
aktiva atgarder for att forebygga och reagera pa vald mot journalister, bloggare och
andra medieaktorer och gora det mojligt for dem att online och offline utfora sitt
arbete i sdakerhet utan fruktan for trakasserier, politiska patryckningar, censur och
forfoljelse; stodja arbete med att starka fria, olikartade och oberoende medier.

Pagar

EEAS, KOM,
MS

b)

Se till att respekten for asikts- och yttrandefriheten ar integrerad i utformningen av
politik och program som rér kampen mot terrorism, it-sakerhet, kampen mot it-
brottslighet, tillgang till information och annan EU-politik i detta avseende.

Senast 2017

EEAS, KOM,
radet, MS

c)

Bade bilateralt och i multilaterala forum verka foér dialog om ratten till integritet och
skydd av personuppgifter; arbeta for att se till att staters lagstiftning och
forfaranden i fraga om kommunikationsévervakning ar i éverensstimmelse med
skyldigheter inom ramen for internationell manniskorattslagstiftning.

Pagar

EEAS, KOM,
MmS

10897/15
BILAGA

SN/mv

DGC 2B

11
SV



12. Skydda och framja a) | ndra samarbete med berdrda parter se till att religions- och trosfrihet fortsatter Senast 2017 EEAS, KOM,
religions- och trosfrihet att std hogt upp pa dagordningen for forbindelserna med tredjeléander och i Ms
multilaterala forum; framja utbyte av basta praxis och stirka medvetenheten pa
kommissionens centrala avdelningar, EU-delegationer och
medlemsstatsambassader om de olika aspekterna av religions- och trosfrihet.

b) Uppmuntra och stédja berérda partnerlanders och andra parters initiativ om Pagar EEAS, KOM,
religions- och trosfrihet, i synnerhet de som syftar till att skydda och framja Ms
rattigheter for personer som tillhor religiosa minoriteter och som gor att de kan ge
uttryck for sin religion eller trosuppfattning utan fruktan for vald, diskriminering,
politiska patryckningar, censur eller forfoljelse.

c) Framja dialog mellan kulturer och religioner och den roll som religiésa och andra Senast 2017 EESAS’ KOM,
ledare har nar det géller att garantera religions- och trosfrihet. M

13,' Bekampa tortYr, a) Ta itu med tortyr, misshandel (férebyggande, ansvarighet och rehabilitering) och Pagar EEAS' KOM,
misshandel och dédsstraff . . o . ) radet, MS
dodsstraff (avskaffande, moratorium och minimistandarder) pa ett 6vergripande
satt genom politiska dialoger och dialoger om manskliga rattigheter och stod till
partnerlander, oberoende nationella mekanismer fér forebyggande och det civila
samhallet; integrera skyddsatgarder mot dodsstraff, tortyr och misshandel i EU:s
verksamhet, bland annat i terrorismbekdampning och krishantering.

b) Utarbeta en sammanhidngande strategi for att ta itu med sambanden mellan Senast 2017 EEAS' KOM,
dodsstraff, tortyr och grym, inhuman eller fornedrande behandling eller radet, MS
bestraffning, utomrattsliga summariska eller godtyckliga avrattningar, patvingade
forsvinnanden och godtyckliga gripanden och frihetsberévanden.
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Vidta gemensamma atgarder for att verka for ett fullstandigt forbud mot tortyr, i
nadra samarbete med FN, regionala organisationer och det civila samhallet, inklusive
stod till det globala tioarsinitiativet rérande FN-konventionen mot tortyr (CTI), i
syfte att uppna varldsomfattande ratificering och genomférande av konventionen
mot tortyr senast 2024. Framija ratificeringen och genomférandet av det fakultativa
protokollet till konventionen mot tortyr och det andra fakultativa protokollet till
den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rattigheter, med
ett avskaffande av dodsstraffet som mal.

Pagar

EEAS, KOM,
MS

14. Framja jamstélldhet mellan
konen, kvinnors rattigheter
och kvinnors och flickors
egenmakt och deltagande

a)

Intensifiera fullgérandet av skyldigheterna och atagandena avseende kvinnors
rattigheter enligt konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av
kvinnor, i enlighet med Pekingplattformen, férklaringen fran Kairokonferensen om
befolkning och utveckling och utvecklingsagendan for tiden efter 2015.

Pagar

EEAS, KOM,
MS

b)

Inom ramen for EU:s yttre atgarder och utvecklingssamarbete prioritera atgarder
som bl.a. ar inriktade pa att skydda kvinnors och flickors fysiska och psykiska
integritet genom verksamhet som bidrar till att sla vakt om kvinnors manskliga
rattigheter och frihet fran vald, med sarskild uppmarksamhet pa att fa ett slut pa
kvinnlig  konsstympning, barndktenskap, &aktenskap for minderariga och
tvangsdktenskap samt konsbaserat och sexuellt vald i konflikter, ii) deras
ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter och deras talan och deltagande i
samhallsforum och politiska forum; utarbeta och genomfoéra en uppfdljare till EU:s
handlingsplan for jamstalldhet och kvinnors egenmakt inom utvecklingssamarbetet
2010-2015.

Pagar

EEAS, KOM,
MS

c)

Framja och starka jamstalldhet och kvinnors egenmakt, bl.a. genom en ny strategi
for lika mojligheter for kvinnor och man, och 6ka ansvarigheten i samstammighet
med EU:s dvergripande jamstalldhetspolitik.

Pagar

EEAS, KOM,
radet
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15. Framja, skydda och a) Stodja partnerlandernas insatser for att framja, skydda och respektera barns | Pagar EEAS, KOM,
respektera barns rattigheter, med sarskild inriktning pa att starka systemen for skydd av barn for att MS
rattigheter skydda dem fran vald, utnyttjande, dvergrepp och vanvard.
b) Stodja partnerldnderna i avsikt att frdmja, skydda och respektera barns rattigheter | Pagar EEAS, KOM,
med inriktning pa ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter som réatten till MsS
utbildning, hdlsa och naring, socialt skydd samt bekdmpande av de véarsta formerna
av barnarbete, varvid ledstjarnan standigt ska vara barnets basta.
c) Framja ratificeringen av de fakultativa protokollen till FN:s konvention om barnets | Pagar EEAS, KOM,
rattigheter, dvs. om indragning av barn i vipnade konflikter, om forsaljning av barn, MS
barnprostitution och barnpornografi och 6verviaga anslutning till det fakultativa
protokollet om en klagorattsprocedur.
16. Skapa en icke- a) Utarbeta en EU-verktygslada for icke-diskriminering, med en beskrivning av verktyg | Senast 2016 EEAS, KOM,
diskriminerande miljo for atgarder mot alla former av diskriminering, inbegripet flerfaldig diskriminering. radet
b) Fréamja utbytet med partnerlander av basta praxis om strategier och policyer for att | Pagar EEAS, KOM,
bekdmpa rasism, rasdiskriminering,  framlingsfientlighet och  darmed MS
sammanhangande intolerans.
10897/15 SN/mv 14
BILAGA DGC 2B SV



Stodja anstrangningar fran partnerlanders sida och initiativ av relevans fran FN och
regionala organisationer for att skydda och framja rattigheter for personer som
tillhér minoriteter och ha kontakt med deras foretradare och det civila samhallet
som arbetar med dessa fragor.

Pagar

EEAS, KOM,
Mms

d)

Ytterligare utveckla EU:s politik i enlighet med FN:s forklaring om urbefolkningars
rattigheter och slutdokumentet fran 2014 ars varldskonferens om urbefolkningar.

Senast 2016

EEAS, KOM,
MS

e)

Fortsatta att bilateralt och multilateralt arbeta med tredjeléander, och darvid beakta
det civila samhallets synpunkter, for att undanrdja diskriminering av hbti-personer;
O0ka medvetenheten om och stédrka den proaktiva hanteringen av hbti-fragor hos
anstallda pa kommissionens centrala avdelningar, EU:s delegationer och
medlemsstaternas ambassader och o©ka stodet till lokala civilsamhalleliga
organisationer som arbetar med hbti-fragor.

Pagar

EEAS, MS,
radet, KOM

f)

Paskynda framjandet av rattigheter for personer med funktionsnedsattning inom
EU:s yttre atgdrder genom att framja lika tillgang till och atnjutande av méanskliga
rattigheter for personer med funktionsnedsattning i dverensstimmelse med FN:s
konvention om rattigheter for personer med funktionsnedséattning, som EU ar part
i; integrera funktionsnedsattningsaspekter i atgarder pa manniskordttsomradet och
utarbeta riktade atgarder for att avlagsna hinder for deltagande pa lika villkor och
Oka deras sociala delaktighet; stodja och forbattra funktionen hos mekanismer for
att framja, skydda och 6vervaka konventionen i enlighet med dess artikel 33.2,
inklusive inrattandet av sadana mekanismer i partnerlanderna; vidta nédvandiga
atgarder for EU:s anslutning till det fakultativa protokollet till konventionen.

Pagar

KOM, EEAS,
radet, MS
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g)

Oka medvetenheten om &ldres manskliga rattigheter och sirskilda behov, med
sarskilt uppmarksamhet pa aldersbaserad diskriminering.

Pagar

EEAS, KOM,
MmS

17. Frdmja en 6vergripande
agenda for att framja
ekonomiska, sociala och
kulturella rattigheter

a)

Oka EU:s fokus pa ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter i EU:s externa
politik, dven i programplaneringen for det externa bistandet, och samtidigt betona
att de manskliga rattigheterna ar odelbara och inbdrdes forbundna; poangtera att
man klart erkdnner méanniskordttsdimensionen pa omraden sasom socialpolitik,
hélsa, utbildning, tillgang till livsmedel och vatten, och levnadsstandard; framja och
stodja utvecklingen och 6kad omfattning av miniminivaer fér socialt skydd samt
stegvist genomforande av hogre standard nar det galler sociala garantier.

Pagar

EEAS, KOM,
radet, MS

b)

Starka kapacitetsuppbyggnad och utarbeta politisk och operativ vagledning for
ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter i syfte att sdkerstalla att all relevant
personal fran EU och medlemsstaterna samt aktorer fran det civila samhallet,
inbegripet arbetsmarknadens parter, informeras om de internationella avtal som
ror ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter, i synnerhet de som galler
grundlaggande principer och rattigheter i arbetslivet (ILO:s grundldaggande
konventioner); Overvaga anslutning till det fakultativa protokollet till den
internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter.

Pagar

EEAS, KOM,
radet, MS

Oka insatserna fér att skydda  maénniskorattsférsvarare, inbegripet
arbetsmarknadens parter, som arbetar med att forsvara ekonomiska, sociala och
kulturella rattigheter, med séarskild inriktning pa maénniskorattsforsvarare som
arbetar med arbetstagarrattigheter, markrelaterade manskliga rattighetsfragor och
urbefolkningars rattigheter, mot bakgrund av bland annat markrofferi och
klimatforandringar.

Pagar

EEAS, KOM,
MmS
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18. Gora framsteg i fragor som
ror foretag och manskliga
rattigheter

a)

Utveckla kapaciteten och kunskapen om genomférandet av riktlinjer for foretag och
manskliga rattigheter, i synnerhet nar det galler FN:s vagledande principer om
foretag och maénskliga rattigheter och andra verktyg och initiativ som bidrar till
genomforandet av  dessa  principer; starka  EU-delegationernas och
medlemsstatsambassadernas roll och sakkunskap i detta sammanhang; oOka
medvetenheten om FN:s vagledande principer och om féretagens sociala ansvar i
de yttre atgarderna och den politiska dialogen med partnerlanders regeringar och
regionala organisationer; verka for att partnerlainderna antar nationella
handlingsplaner; samarbeta proaktivt med naringslivet, det civila samhallet och
nationella manniskorattsinstitutioner i fragor som ror féretag och manskliga
rattigheter.

Senast 2017

EEAS, KOM,
Mms

b)

Sakerstalla ett tydligt fokus pa& foretag och maénskliga rattigheter i EU:s
overgripande strategi for foretagens sociala ansvar, inklusive prioriteringar for det
faktiska genomforandet av FN:s vagledande principer.

Senast 2016

KOM, radet,
EEAS

c)

Utveckla och genomféra nationella handlingsplaner for genomférandet av FN:s
vagledande principer, alternativt inforliva FN:s vagledande principer i nationella
strategier for foretagens sociala ansvar; utbyta erfarenheter och basta praxis vid
utarbetandet av nationella handlingsplaner.

Senast 2017

MS

III. SORJA FOR EN OVERGRIPANDE STRATEGI RORANDE MANNISKORATTSFRAGOR I KONFLIKTER OCH KRISER

19. Fran tidig varning till a) Framja och pa basta satt utnyttja EU:s nya system for tidig varning for konflikter, | Pagar EEAS, radet,
forebyggande atgarder som ett verktyg for att forhindra allvarliga krankningar av de manskliga MS
rattigheterna.
b) Sakerstdlla storre samstimmighet nar det géller rapportering rorande | Senast 2016 EEAS, MS

manniskorattsfragor och tidig varning/konfliktanalys, bland annat genom att ta upp

relevanta konfliktrisker i dialoger och samrad om de manskliga rattigheterna och

genom utdkat samarbete med internationella och regionala organisationer.
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c) Stodja verksamhet for att bevaka och bekdmpa uppvigling som kan leda till grova | Pagar EEAS, KOM,
krankningar av de manskliga rattigheterna, sarskilt grymma brott; stodja MS
verksamhet for bekdmpande av hatpropaganda och valdsam extremism, genom
kartlaggning av grundorsaker, utarbetande av motbudskap, utbildning i manskliga
rattigheter och fredsbyggande initiativ for i synnerhet barn och ungdomar.

d) Stodja kvinnors roll nar det géller konfliktférebyggande, medling och fredsbyggande | Pagar EEAS, KOM,
atgérder. MsS

e) Stodja inrattandet av  forebyggande  program, insatsprogram  och | Senast 2017 EEAS, KOM,
aterintegreringsprogram pa lang sikt for barn som drabbats av vapnade konflikter, i MS
samarbete med lokala samhallen samt drabbade barn och fordldrar (med t.ex.
psykosocialt stod, socioekonomisk aterintegrering, utbildning, bl.a. med sikte pa
fardigheter for livet, samt sparande av familjemedlemmar och familjeaterforening).

20. Forbattra kapaciteten att a) Starka samarbetet med och stodet till FN:s sarskilda radgivare for forebyggande av | Pagar EEAS, KOM,
hantera konflikter och folkmord och FN:s sarskilda radgivare for skyldigheten att skydda samt andra MS
kriser pa multilateral och internationella och regionala aktérer och civilsamhalleliga organisationer som
regional niva deltar i forebyggande atgarder.

b) Stodja det arbete som utfors av FN:s sarskilda representant for barn och vapnade | Pagar EEAS, KOM,
konflikter och sarskilt stodja utarbetandet, genomforandet och dvervakningen av MS
handlingsplaner for att fa slut pa och forebygga grova krankningar mot barn som
drabbas av vapnade konflikter, bland annat genom opinionsbildning och
programplanering.

c) Stodja det arbete som utfors av FN:s sarskilda representant for fragor om sexuellt | Pagar EEAS, KOM,
vald vid konflikter samt FN:s expertgrupp och FN-atgarder for att starka MsS
samordningen av internationella insatser mot sexuellt vald och effektiv utredning
och lagféring av sexuella valdsbrott.
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21. Stédja efterlevnaden av
internationell humanitar
ratt

Beddma och vid behov forbattra genomférandet av EU:s riktlinjer for framjande av
efterlevnaden av internationell humanitar ratt mot bakgrund av de diskussioner
som fors om en efterlevnadsmekanism rérande internationell humanitar ratt.

Senast 2016

EEAS, KOM,
radet, MS

b)

Utviardera genomfdrandet av EU:s ataganden vid den 31:a internationella
konferensen for rodakorsrérelsen, forbereda infér den 32:a konferensen (i
december 2015) och gora uppféljningar fram till den 33:e konferensen, under 2019.

Pagar

EEAS, Radet,
MS

Utveckla och genomféra en policy for tillborlig aktsamhet for att se till att EU:s stod
till sdkerhetsstyrkor, sarskilt i samband med uppdrag och insatser inom ramen foér
den gemensamma sdkerhets- och forsvarspolitiken (GSFP), dverensstimmer med
och bidrar till genomférandet av EU:s politik for manskliga rattigheter och ar
konsekvent med framjandet, skyddet och efterlevhaden av internationell
manniskorattslagstiftning och internationell humanitar ratt, i tillampliga fall.

Senast 2017

EEAS, KOM,
radet

d)

Nar det ar relevant bor EU:s uppdragschefer och berérda EU-féretrdadare, inklusive
chefer for EU:s civila operationer, befdlhavare for EU:s militdra operationer och
EU:s sédrskilda representanter, bifoga en utvdardering av situationen for
internationell humanitar ratt i sina rapporter om ett visst land eller en viss konflikt.
Sarskild uppmarksamhet bor &dgnas information som anger att allvarliga
Overtradelser av internationell humanitar ratt kan ha begatts, nar sa ar mojligt bor
sadana rapporter dven innehalla en analys och forslag till mojliga atgarder som EU
kan vidta.

Senast 2017

KOM, EEAS,
radet, MS
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22. Fa ett slut pa straffriheten, | a) Genomftra en omfattande utvardering av genomférandet av radets beslut Senast 2016 EEAS, KOM,
starka ansvarigheten och 2011/168/Gusp av den 21 mars 2011 om Internationella brottmalsdomstolen och radet, MS
framja och stodja handlingsplanen fér dess genomforande; formalisera inrattandet av en
6vergangsrattvisa rundabordskonferens mellan EU och Internationella brottmalsdomstolen for att ge

berord personal mojlighet att identifiera omraden av gemensamt intresse, utbyta
information om relevanta verksamheter och skapa béattre forstaelse mellan de tva
organisationerna.

b) Utarbeta och genomféra en EU-strategi om overgangsrattvisa, bl.a. genom att | Pagar EEAS, KOM,
kartlagga EU:s erfarenheter, utmaningar och lardomar néar det géller unionens stéd radet, MS
till 6vergangsrattvisa; tillhandahalla konkret vagledning och utbildning fér personer
som inom EU-uppdragen arbetar med Overgangsrattvisa; inrdtta ett natverk av
personal inom kommissionens avdelningar, utrikestjansten och medlemsstaterna,
nar sa ar lampligt, for utbyte av béasta praxis och framjande av samstammighet och
konsekvens; 0Oka oOvervakningen och rapporteringen (bland annat genom
landsstrategier for manskliga rattigheter) och framja en dialog mellan regionerna
om Overgangsrattvisa for att forbattra samarbetet mellan regionala organisationer.

23. Integrering av manskliga a) Utarbeta sektorsspecifika operativa riktlinjer for personal som inom ramen fér | Senast 2017 EEAS, radet,
rattigheter i alla faser av GSFP-uppdrag arbetar med polis, militdr, fangelser och domstolsvdsendet for att ge MS
planering, 6versyn och dem praktisk vagledning om integreringen av manskliga rattigheter och
genomforande av den internationell humanitar ratt i tillampliga fall, med betoning pa skydd av
gemensamma sakerhets- civilbefolkningen, sarskilt barn, och egenmakt samt delaktighet fér kvinnor och
och forsvarspolitiken flickor.
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b)

Utarbeta och genomféra den nya gemensamma uppférandekodexen for civila
GSFP-uppdrag, bland annat genom utbildning fore utplacering och férberedande
utbildning for personal, uppdragsspecifik utbildning for utplacerad personal,
specialiserad utbildning for hogre tjansteman, upplysningskampanjer i samband
med uppdrag och for lokalbefolkningen samt sammanstallning av statistik om brott
mot uppforandekodexen; vidta liknande atgarder for att sorja for storre
medvetenhet om uppforandenormer bland personal som utsdnts for militara
insatser och for upplysning i de lokalsamhallen dar uppdrag/insatser dger rum.

Senast 2017

EEAS, radet,
MS

c)

Starka tillampningen av den 6vergripande strategin for EU:s genomférande av FN:s
sdkerhetsrads resolutioner 1325 och 1820 och uppfdljande resolutioner om
kvinnor, fred och sidkerhet genom att beakta den FN:s hdégnivadversyn och
framvaxande fragor (bl.a. bekdmpning av terrorism och valdsam extremism,
manniskohandel)och férbattra lagesrapporteringen om den 6vergripande strategin,
anta en strategisk plan for att inférliva principerna for FN:s sdkerhetsrads resolution
1325 i planerings-, genomférande- och utvarderingscykeln fér GSFP-uppdrag och
GSFP-insatser samt 0©ka delaktigheten i och samordningen med alla EU:s
medlemsstater.

Senast 2016

EEAS, KOM,
radet, MS

IV. OKA SAMSTAMMIGHETEN OCH KONSEKVENSEN

24. Migration/manniskohande
I/smuggling av
migranter/asylpolitik

a)

| linje med den oOvergripande strategin for migration och rorlighet och den
europeiska agendan for migration starka garantierna for manskliga rattigheter i alla
dialoger om migration och rorlighet och samarbetsramar med tredjelander,
inklusive partnerskap for rorlighet och gemensamma agendor for migration och
rorlighet samt i migrationsrelaterade avtal, processer och program, bland annat
genom analys av konsekvenserna for de manskliga rattigheterna; sorja for
inforande av utbildning i manskliga rattigheter i projekt for kapacitetsuppbyggnad
med immigrationsmyndigheter och granskontrollmyndigheter.

Senast 2017

EEAS, KOM,
MmS
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b)

Med utgangspunkt i de atgdrder som redan vidtagits inom ramen for
genomforandet av EU:s strategi mot manniskohandel fullt ut integrera manskliga
rattigheter, flyktingars rattigheter och skydd av offer i diskussionerna om
manniskohandel i politiska dialoger samt dialoger om migration och rorlighet,
sakerhet och manskliga rattigheter med prioriterade lander, och med
internationella och regionala organisationer och givare som ar verksamma i dessa
lander; EU:s delegationer i prioriterade lander kommer att till fullo utnyttja de
kontaktpersoner  for  manniskohandel som  utsetts, och ta upp
manniskorattsrelaterade fragor i diskussioner om méanniskohandel med vardlandets
myndigheter; fraimja ratificering och genomfdrande av de viktigaste internationella
konventionerna om méanniskohandel och fragan om tvangsarbete.

Pagar

EEAS, KOM,
MmS

Ta upp manniskorattsfragor i samband med maéanniskosmuggling genom politiska
dialoger, dialoger roérande manskliga rattigheter och andra dialoger med
partnerlander; uppmuntra EU:s delegationer att till fullo utnyttja sina resurser for
att se till att manniskosmuggling och manniskorattsdimensionen i det
sammanhanget genomgaende uppmarksammas i samarbetet med myndigheterna i
vardlandet samt med det civila samhallet, internationella organisationer och andra
givare.

Senast 2017

EEAS, MS

d)

Stodja partnerlanderna nar det géller att framja och skydda rattigheterna for
flyktingar och internflyktingar, inbegripet genom kapacitetsuppbyggnad; verka for
att 1951 ars flyktingkonvention och protokollet fran 1967 ratificeras.

Pagar

EEAS, KOM,
MmS

Stodja forbattrad tillgang till rattslig provning och hélso- och sjukvard for migranter
i ursprungs- och transitlander; fraimja forbattrade villkor for forvar av migranter och
alternativ till forvar av irreguljara migranter i tredjelander; harvidlag sarskilt
uppmarksamma utsatta migranter, t.ex. ensamresande barn.

Pagar

KOM, EEAS,
MS
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f)

Samarbeta med diasporagrupper, bade inom EU och i tredje lander for att dels 6ka
medvetenheten i deras ursprungslander om de krdankningar av de manskliga
rattigheterna som invandrare och flyktingar utsatts for i transitlanderna, dels stédja
det arbete som diasporagrupper utfor for att gripa sig an manniskorattsfragor i sina
ursprungslander.

Senast 2017

EEAS, KOM,
Mms

g)

Identifiera de ursprungslander dar krankningar av de méanskliga rattigheterna utgor
en betydande pushfaktor, och rikta in politiska och andra dialoger och program
battre for att ta itu med dessa krdankningar.

Senast 2016

EEAS, KOM,
MS

h)

Fortsatta att ta upp fragan om statsloshet i forbindelserna med de prioriterade
landerna; inrikta insatserna pa att forebygga uppkomsten av statslosa
befolkningsgrupper till f6ljd av konflikter, foérdrivningar och upplésningar av stater.

Pagar

EEAS, KOM,
MS

25. Handels- och
investeringspolitik

a)

Stodja och effektivisera genomforande, efterlevnad och 6vervakning av GSP+-
stddmottagarnas ataganden (relevanta  manniskorattsfordrag och  ILO-
konventioner), t.ex. genom projekt med viktiga internationella organisationer och
det civila samhallet, inklusive arbetsmarknadens parter.

Pagar

EEAS, KOM

b)

Fortsdtta att utveckla ett solitt och metodologiskt korrekt tillvdgagangssatt for
analys av handels- och investeringsavtals konsekvenser for de manskliga
rattigheterna, vid forhandskonsekvensbedémningar,
hallbarhetskonsekvensbedémningar och efterhandsutvarderingar; undersoka olika
satt att utvidga den befintliga kvantitativa analysen vid bedémningen av handels-
och investeringsinitiativs inverkan pa de méanskliga rattigheterna.

Senast 2017

EEAS, KOM,
radet, MS

c)

EU-medlemsstaterna strdvar efter att i nya eller reviderade bilaterala
investeringsoverenskommelser som de férhandlar om i framtiden med tredjeléander
infora bestammelser om respekt for och genomforande av manskliga rattigheter,
inklusive bestammelser om foéretagens sociala ansvar, i linje med bestammelserna i
avtal som forhandlats fram pa EU-niva.

Pagar

MS
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d)

Strava efter att systematiskt i EU:s handels- och investeringsavtal ta med respekt
for internationellt erkdnda principer och riktlinjer for foretagens sociala ansvar,
sasom de som aterfinns i OECD:s riktlinjer f6r multinationella foretag, FN:s Global
Compact-initiativ och FN:s vagledande principer for foéretag och manskliga
rattigheter, ILO:s trepartsforklaring om multinationella féretag och socialpolitik och
ISO 26000.

Pagar

KOM

e)

Regelbundet se over férordningen om handel med varor som kan anvandas till
dodsstraff eller tortyr (1236/2005) och att i forordningen om produkter med dubbla
anvandningsomraden minska de potentiella risker som forknippas med
okontrollerad export av IKT-produkter som skulle kunna anvdndas pa ett satt som
leder till krankningar av manskliga rattigheter.

Pagar

EEAS, KOM

26. Terrorismbekdampning

Se till att manskliga rattigheter och rattssakerhet dels iakttas fullt ut vid
verkstdllande av EU:s allomfattande atgarder mot terrorism i linje med EU:s strategi
for terrorismbekampning fran 2005, dels stélls i centrum for all lagstiftning, politik
och mekanismer for terrorismbekdmpning i tredjelander och samtidigt garantera
efterlevnaden, pa lampligt satt, av internationell humanitar ratt och mojliggora
principgrundade humanitara insatser.

Pagar

EEAS, KOM,
radet, MS

b)

Sakerstélla en bred spridning av EU:s riktlinjer rorande manskliga rattigheter pa
terrorismbekdmpningsomradet, &dven genom engagemang i uppsokande
verksamhet och utbildning av yrkesverksamma pa omradet, sarskilt for
verksamheter som bedrivs inom ramen for instrumentet som bidrar till stabilitet
och fred.

Senast 2016

EEAS, KOM
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27. Framja ett
rattighetsbaserat synsatt i
utvecklingssamarbete

a)

Genomfora EU:s atagande for ett rattighetsbaserat synséatt pa
utvecklingssamarbete som innefattar samtliga manskliga rattigheter genom att
framja en fullstandig konkret integrering av detta synsatt i all EU-verksamhet och
instrument pa utvecklingsomradet, med hjalp av utbildning och vagledning,
kapacitetsstodd, resultatinriktade riktlinjer for 6vervakning och kriterier for
utvardering, med sikte pa att ha uppnatt en fullstdndig integration vid
beddmningen av genomfdrandet av ett rattighetsbaserat synsatt i
utvecklingssamarbete under 2016 med inriktning pa halvtidséversynen; EU:s
medlemsstater kommer att arbeta for att i allt hogre grad inforliva ett
rattighetsbaserat synsatt i sin utvecklingssamarbetspolitik.

Senast 2016

KOM, EEAS,
radet, MS

b)

Beddma genomférandet av bilaga 12 till EU:s budgetstodspolicy for 2012 dar en
beddmning av respekten av grundlaggande varderingar faststdlls som ett viktigt
inslag vid budgetstdd och i synnerhet i detta sammanhang en fullstandig integrering
av ett rattighetsbaserat synsatt i kontrakt om sektorsreformer.

Senast 2017

KOM, EEAS

Understka mojligheten att tillampa ett rattighetsbaserat synsatt dven pa extern
verksamhet som inte avser utveckling; bidra till diskussionerna om forverkligandet
av ratten till utveckling; bedéma vilka konsekvenser utvecklingsagendan for tiden
efter 2015 har for manskliga rattigheter.

Senast 2017

KOM, EEAS,
MS

28. Stdrka konsekvens-
bed6émningarnas bidrag till
respekten for manskliga
rattigheter

a)

Med utgangspunkt i de befintliga konsekvensbedémningarna av EU:s atgarder nar
det géller de grundldggande rattigheterna fortsatta att forbattra inforlivandet av
manniskorattsaspekter i kommissionens konsekvensbedomningar av forslag som
har en extern inverkan och sannolikt betydande konsekvenser for de manskliga
rattigheterna; utarbeta ytterligare vagledning om analysen av inverkan pa de
manskliga rattigheterna, starka sakkunskapen och kapaciteten for att utfora denna
typ av analys och sorja for grundliga samrad med relevanta berdrda grupper som
utsatts for betydande risker nar det galler de manskliga rattigheterna.

Pagar

EEAS, KOM
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b) Inkludera analys av konsekvenser for de méanskliga rattigheterna i kommissionens | Pagar KOM, EEAS
efterhandsutvarderingar av EU:s insatser med externa verkningar.
c) Sorja for samstammighet i politiken mellan analysen av konsekvenserna for de | Pagar EEAS, KOM

manskliga rattigheterna i konsekvensbedémningar och andra
manniskorattsrelaterade politiska instrument, inklusive landstrategier for manskliga
rattigheter, dialoger om manskliga rattigheter och budgetstéd/programplanering
for finansieringsinstrument, i syfte att ta itu med konstaterade potentiellt negativa
konsekvenser och maximera de positiva konsekvenserna.

V. EN VERKNINGSFULLARE EU-POLITIK FOR STOD TILL MANSKLIGA RATTIGHETER OCH DEMOKRATI

29. Oka effektiviteten i a) Utveckla, utbyta och bygga vidare pa konstaterad basta praxis for | Senast 2017 EEAS, radet
dialoger om minskliga manniskorattsdialoger, inbegripet processer for uppfoljning.
rattigheter
b) Se till att maéanniskordtts- och demokratiaspekter tas med i de olika | Pagar EEAS, radet
sektorsdialogerna med ett partnerland och salunda utgér en del av den
overgripande bilaterala strategin.
c) Séakerstdlla samordning mellan inre och yttre aspekter i manniskorattsdialoger, | Senast 2017 EEAS, KOM,
inbegripet den arliga dialogen mellan EU och organisationerna i det civila samhallet; radet, MS
faststélla och ta itu med ett antal prioriterade manniskoratts- och demokratifragor
inom ramen for de manniskorattsdialoger pa det externa omradet dar EU kan
forbattra sina insatser.
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d)

Fortsatta att integrera samarbetet i FN:s och andra, bilaterala forum for manskliga
rattigheter i bilaterala dialoger och bilateralt samarbete rérande politik och
manskliga rattigheter; bedriva ett narmare samarbete och kartlagga gemensamma
atgarder, i synnerhet med strategiska partner; fortsiatta att yrka pa universell
anslutning till internationella manniskorattsstandarder och utveckla riktlinjer for
systematisk anvandning av sammanfattande kommentarer, rekommendationer och
rapporter fran konventionsorgan, den allmanna aterkommande utvarderingen fran
FN:s rad for manskliga rattigheter samt sarskilda forfaranden.

Pagar

EEAS, KOM,
radet, MS

Faststdlla och beddéma prioriteringar, mal, arrangemang, indikatorer for framsteg
inom EU:s dialoger och samrad om manskliga rattigheter for att underlatta for en
oversyn.

Senast 2017

EEAS, radet

30. Férbattra synligheten och
inverkan av
landsstrategierna for
manskliga rattigheter

Inleda den andra omgangen lokala landsstrategier pa manniskorattsomradet med
hénsyn tagen till de tillvaratagna erfarenheterna fran den forsta omgangen,
daribland nodvandigheten av att radfraga det civila samhallet och vikten av
offentlig diplomati.

2015/2016

EEAS, KOM,
MS, radet

b)

Integrera genomforandeprioriteringarna och demokratianalysen i landsstrategierna
for manskliga rattigheter i politiska dialoger, rapportering och besok pa hog niva.

Pagar

Sakerstalla uppfoljningen av landsstrategierna for manskliga rattigheter genom
gemensamma arliga rapporter om genomforandet som ldggs fram for berorda
radsorgan.

Pagar

EEAS, KOM,
radet, MS

d)

Se till att EU:s och medlemsstaternas bistandsprogram beaktar och underlattar
genomforandet av prioriteringarna i landsstrategierna for manskliga rattigheter.

Pagar

EEAS, KOM,
MS
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31. Fokusera pa ett a) Intensifiera informationsverksamheten om och spridningen av EU-riktlinjer och | Senast 2017 KOM, EEAS,
verkningsfullt darmed sammanhdngande dokument med riktlinjer samt utbildning av personal vid MS
genomfoérande av EU:s EU:s delegationer och medlemsstaternas ambassader, inbegripet pa
riktlinjer fér manskliga ambassadorsniva.
rattigheter

b) Systematisera rapporteringen om genomfdrandet av riktlinjerna och inféra | Senast 2016 KOM, EEAS,
loggbodcker om EU-insatser om specifika tematiska fragor i partnerlander, for att MmsS
sdkerstdlla en mer systematisk uppfoljning av enskilda fall och framja ett
regelbundet utbyte av basta praxis i genomférandet av riktlinjerna.

32. Maximera inverkan av a) Stodja och pa nytt ata sig att verkstdlla principforklaringen for utlandska | Senast 2016 EEAS, KOM,
valévervakning valobservatorsuppdrag och samarbeta ndra med organisationer som tillampar radet, MS

principférklaringen i metoderna for valovervakning, sasom kontoret for
demokratiska institutioner och manskliga rattigheter.

b) Konsolidera basta praxis for hur rekommendationerna fran EU:s och OSSE/ODIHR:s | Pagar EEAS, KOM,
valobservatorsuppdrag kan utnyttjas i EU:s och medlemsstaternas politiska dialoger MS
och verksamhet fér demokratistod.

c) Stérka langsiktig planering och integrerad utveckling av alla aspekter av EU:s och | Senast 2017 EEAS, KOM,
medlemsstaternas stod till valcykeln, genom att undersoka innovativa mekanismer MS
for tillhandahallande av bistand.
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33. Sorja for effektiv
anvandning av och
effektivt samspel mellan
EU:s politik, verktyg och
finansieringsinstrument

Oka samstammigheten och komplementariteten mellan olika befintliga EU-verktyg,
finansieringsinstrument och rapporteringsformer som anvands for att framja
manskliga rattigheter och stodja demokrati (t.ex. europeiskt instrument for
demokrati och manskliga rattigheter, landsstrategier for manskliga rattigheter,
demokratianalyser och handlingsplaner, rapporter fran valobservatorsuppdrag,
valstod och uppfoljningsuppdrag, lagesrapporterna om utvidgningen och
lagesrapporter och handlingsplaner for den europeiska grannskapspolitiken,
fardplaner for samarbete med det civila samhallet, bedémningar av respekten av
grundlaggande varden for kontrakten om utveckling och god styrning,
riskhanteringsramar for budgetstod), med hansyn tagen till 6versynsforfarandena
for de instrumenten.

Senast 2017

EEAS, KOM,
radet

b)

Starka demokratianalysen och stédet pa grundval av erfarenheterna fran och de
faststdllda bristerna i de forsta och andra omgangarna av pilotprojektet for
demokratistdd och stirka EU-delegationernas och EU-medlemsstaternas
ambassaders kapacitet att arbeta mer samstammigt med demokratifragor.

Senast 2017

EEAS, KOM,
radet, MS

c)

Vidareutveckla arbetsmetoder for att sdkerstdlla basta mojliga koppling mellan
dialog, riktat stdd, incitament och restriktiva atgarder.

Pagar

EEAS, KOM,
MS
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d)

Oka samstimmighet mellan de manniskorattsmal som beskrivs i handlingsplanen
och landsstrategierna pa manniskorattsomradet och programplaneringen av EU-
och medlemsstatsstod i fraga om manskliga rattigheter; beakta basta praxis vid
genomforande av projekt med koppling till manskliga rattigheter och gor det till en
del av alla gemensamma mekanismer for larande.

Pagar

EEAS, KOM,
MmS

Forbattra enhetligheten i tillampningen av de klausuler rérande manskliga
rattigheter som systematiskt tas med i alla nya internationella avtal som EU ingar.

Senast 2017

EEAS, KOM

f)

Stodja det pagaende arbetet vid kontoret for FN:s hogkommissarie for manskliga
rattigheter for att utarbeta manniskorattsindikatorer med sikte pa att i) underlatta
matningen av hur de manskliga rattigheterna genomfors, inbegripet att
offentliggbra indikatorer pa global nivda online och i) systematisera
sammanstallningen och anvdndningen av basta praxis och tillvaratagna
erfarenheter om manskliga rattigheter och uppféljning.

Senast 2017

EEAS, KOM,
radet, MS

g)

Samarbeta systematiskt med FN och regionala organisationer (t.ex. AU,
Amerikanska samarbetsorganisationen, Arabforbundet, Europaradet, OSSE, Asean,
SAARC och PIF) om basta praxis rérande manskliga rattigheter och starkandet av
demokratin i alla regioner.

Pagar

EEAS, KOM,
Ms
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34. Forbattra offentlig a) Gora EU:s manniskorattspolitik tillgdngligare och synligare genom att pa ett | Senast 2016 EEAS, KOM,
diplomati och effektivare satt anvdanda internet och sociala medier, bl.a. genom 6kad och mera radet, MS
kommunikation om samlad narvaro pa webben.
manskliga rattigheter

b) Kommunicera béattre pa landniva for att nd och verka med det civila samhéllet och | Senast 2016 EEAS, KOM,
allmanheten i fraga om landspecifika prioriteringar och verksamhet for manskliga radet, MS
rattigheter.
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